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NCCAEAOBAHUE AUTEPATYPBI C AOMUWHAHTHBIM
AOKYMEHTAABHBIM HAYAAOM B BEAOPYCCKOM
AUTEPATYPOBEAEHUN: PASBUTUE TPAAULINUA
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1)b"e/zopyccxuﬁ 20CY0apCcmeen bl IKOHOMUYECK ULl YHugepcumen,
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Ocgelmaercst akTyaJlbHast AJI1 COBPEMEHHOTO OTEUECTBEHHOTO JIUTEPAaTypOBEACHUS MpoliemMa U3ydeHUs JTUTepaTypsl
C JJOMUHAHTHBIM JIOKyMECHTAJIBHBIM Ha4qaJIOM. AHAJIM3MUPYETCsl pa3BUTHE OEOPYCCKON HAy9HOH TpaJuINH HCCICIOBAHHS
sToro Borpoca. TeopuecTBo A. M. AramoBr4a 0003HaYaeTCs B KAUECTBE CTAPTOBOM MO3UIIMH JUIsl PACCMOTPEHUSI JOKYMEHTa
KaK OCHOBOIIOJIATAIOIIETO AIEMEHTa JIUTepaTypHoro mpomusseaeHmss. Otvedaercs, uto M. 1. Mymmacknit, JI. 5. Iaparux
n JI. 5. Byraés, omHUMH 13 NEPBBIX 3aMHTEPECOBABIINECS MPOOIeMOoit (akTorpadusma B IUTEpaType, IPHUILIA K BEIBOLY
O TOM, YTO B MPOU3BCACHNU C JOMUHAHTHBIM JOKYMCHTAJIbHBIM Ha4YaJlOM JOKYMEHT JOJIKCH BBICTYIIATh KOHLCHIITYallb-
HBIM 7pOM, TIpeaMeToM HccienoBanus. Cremyromiee mokoneHue ydensix npeactasisttor JI. [I. Cunbkosa, I K. Terako
u A. 1. benbckuil. Borpoc 0 HopManM3aIy KaTeropHajabHOTO anmnapara, KOTOpbIi cleayeT NPUMEHATh IIpU IPOBEICHUN
mono0HBIX nccnenoBanuii, 3arponyina I. K. Teraxo. B kauecTBe KpuTepns H3MEpEHHsI CTETICHH XyT0KECTBEHHOCTH WA JOKY -
MeHTanbHOCTH Ipoussesienust JI. J]. CHHbKOBa NpeuIoKuiIa NCII0JIb30BaTh YPOBEHB IIPOSIBIICHHS M XapaKTep aKLCHTUPOBAHHS
(akTorpayecKoil OCHOBBI, YTO TIPUBOMUT K JIEJICHHIO JIOKYMEHTAIBHO-XY/IOKECTBEHHON MPO3bI HA MPO3Y (UKIIIEH, B KOTO-
POl IOMHHHUPYET Xy/I0)KECTBEHHBIH BBIMBICET U JIOIYCKAIOTCSI IMUTALWS, MUCTU(HKALUS (aKTOB, ¥ P03y HOH-(PUKILIECH, B
KoTOpO¥ npeobianaet daxrorpaduyeckas ocHosa. MccnenoBarebckoe BHUMaHHE aKIIEHTUPYETCs HE TOJIBKO Ha YCTaHOBIICHUT
HaJIMYUsI WK OTCYTCTBHS (pakTorpadusma B MpON3BEICHNUN, HO ¥ Ha OTIPE/ICNICHIH POJIN aBTOPa, KOTOPBII CO3HATETBHO BBIIE-
sstet 1o urnopupyer pakrorpadusm. [Ipennaraercs qanpHeiiiee pa3BuTHe 3Toi KoHIeNIUH. JIuTeparypHoe pou3BeieHIe
BOCIPHHUMAETCS KaK aKT KOMMYHHKALUK ¥ aHAIU3HPYETCS C TIOMOLIBI0 HHCTPYMEHTOB Happatonorun. Cpean npousBese-
HUH C aKIIEHTHPOBaHHOI (pakTorpaduueckoii 0CHOBOH BBIIEISIOTCS MPO3a 3TOAO0KyMEHTa (HappaTHB ¢ IOMHUHAHTHBIM aBTOP-
CKHM ) U JuTeparypa (akra, Wid Mpo3a rojiocoB (HAPPaTUB € JOMUHAHTHBIM KOJUIEKTUBHBIM MHOT'OTOJIOCHEM).

Kniouesnie cnosa: pakr; Gpakrorpadusm; HAppaToNorHs; Happaus; opmMa KOMMYHHUKAILIUK; STOOKYMEHT; JINTeparypa
¢axra.
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aNIeMeHTa JliTapaTypHara TBopa. AnzHadaena, mro M. I. Mymbiaeki, JI. 5. Tapanin i J1. S1. Byraéy, skist aaHbIMi 3 epIbix
3anikaBiiics npadnemaii ¢akrarpadizmy ¥ mitapaTypsbl, IPBIKILT A2 BBICHOBBI a0 THIM, IITO ¥ JIiTapaTypHbIM TBOPBI
3 JIaMIHaHTHBIM JJAKYMEHTAJIbHBIM MayaTkaM JaKyMEHT MaBiHEH BBICTYIMAllb KAaHINTYAIbHBIM SAPOM, IPaMETaM J1ac-
nenaBanHs. HactymHae nmakaneHne HaBykoyiay ckiagarons JI. JI. Cinbkosa, I. K. Teruko i A. 1. benbcki. ITsiTanne ad
HapMaJli3allbli KaTarapblsuibHara anapary, ski BapTa MpbIMSHSLb TPbI TPaBs/I3eHHI aJOOHBIX Aacie/IaBaHHsy, 3aKpaHyIia
I'. K. Teruxo. VY sikacii KpbITIpbIsy BBIMSIPIHHS CTYIEHI MacTalkacii 1i qakymeHtanbHacii tBopa JI. /1. CinpkoBa mpa-
NaHaBaJia BHIKAPhICTOYBAIlb Y3pOBEHb IPAsyJICHHS 1 XapaKTap akl[PHTaBaHHs (pakrarpadivHail aCHOBBI, IITO MPBIBOI3IIb
Jla I3sUICHHS JJaKyMEHTaJlbHa-MacTalKail Mpo3sl Ha 1Mpo3y (iKIIH, y KO AaMiHye MacTalKi BBIMBICEN 1 JarycKarola
imMiTarbis, MicThI(IKaIbIsE (hakTay, i Mpo3y HOH-(IKIIH, Y KoM nepaBaxae (akrarpadiuHas acHoBa. Jlacnequbiikas yBara
AKIPHTYCIIIA He TOJIbKI Ha BEI3HAUIHHI HasTYHACII 11 acyTHACH (akrarpadizMmy ¥ TBOPBI, ajie i Ha aKpICIICHHI PoJTi ayTapa,
sSIKi CBsIIOMa BhITy4ae abo iruapye (akrarpadism. [Ipananyeria ganeiiiae pa3ropTBaHHe IITai KaHIIIIbI. JliTapaTypHbI
TBOp yCIpbIMaela sik ajgHa 3 GopM cydacHail kaMyHiKallbli 1 aHali3yela 3 garnamMorail iHcTpyMeHTay Haparajorii.
Csipot TBOpay 3 akipHTaBaHail GakrarpadivyHail acHOBail BbUTYYaIOII[A [TPO3a AraJjakyMeHTa (Haparbly 3 TaMiHAaHTHBIM
aytapckim 5) 1 aiTaparypa ¢akra, abo mpo3a rajgacoy (HapaTsly 3 JaMiHAHTHBIM KaJICKTBIYHBIM IIIMATTATIOCCEM).

Knrouaeswisa cnoswi: daxr; pakrarpadizm; HapaTaaoris; Hapanbis; Gopma KaMyHIKaIlbli; ralaKyMCHT; JliTaparypa (akra.

RESEARCH OF LITERATURE WITH A DOMINANT
DOCUMENTARY BASIS IN BELARUSIAN LITERARY STUDIES:
THE DEVELOPMENT OF TRADITION

O. N. GUBSKAYA*

Belarus State Economic University, 26 Partyzanski Avenue, Minsk 220070, Belarus

The article is devoted to the problem of studying literature with a dominant documentary basis, which is relevant
for modern Belarusian literary studies. The development of the Belarusian scientific tradition in the study of this issue
is analysed. The work of A. M. Adamovich is defined as a starting position for studying the role of a document as a fun-
damental element of a literary work. It is noted that M. I. Mushinsky, L. Ya. Garanin, and D. Ya. Bugaev were among
the first Belarusian scientists who were interested in the problem of factography in literature. It was they who came to
the conclusion that a document within the framework of a literary work of this type should act as a conceptual core, the
subject of research. L. D. Sinkova, G. K. Tychko, and A. I. Belsky represent the next generation of researchers who were
attracted by the above-mentioned problem. G. K. Tychko touches on the issue of normalisation of the categorical appara-
tus that should be used when conducting such studies. L. D. Sinkova, as a criterion for measuring the degree of artistry or
documentality, suggests the level of manifestation and the nature of accentuation of the factual basis, which leads to the
following gradation of documentary fiction: fiction prose, in which fiction dominates and imitation, mystification of facts
is allowed, and non-fiction prose, in which the factual basis dominates. Thus, the research attention is focused not only
on the presence or absence of factographism in the work, but also on the role of the author, who consciously highlights
or ignores this factographism. The article suggests further development of this concept. A literary work is perceived as
an act of communication and analysed using the tools of narratology. For a group of works with an accentuated factual
basis, further differentiation is proposed: the prose of the ego-document (a narrative with a dominant author’s /) and the
literature of fact, or the prose of voices (a narrative with a dominant collective polyphony).

Keywords: fact; factographism; narratology; narration; form of communication; ego-document; literature of fact.

YBoa3iHbI

Kanen XX — nagarak XXI cT. — yac «3BbIIIIIKaBacLi» i HABYKOYLIAY, 1 YbITAUOY Jia IITapaTyphl 3 AaMiHAHTHBIM
JaKyMEHTaIbHBIM MTadaTkaM. DakT, JaKyMeHT, paajibHas Taa3es CTAaHOBAIIIA HEe TOIbKI a0’ eKTaM ITicbMeHHITTKAH
yBari, ajie i mpajgMeTaM HaByKOoBara jacliieflaBaHHs. 3a amolllHis Tajibl Oejapyckae JiTaparypa3Haycrba
TanoyHinacs myOiKaIbIsIMi, 3BI3aHBIMI 3 aHaJi3aM criocaday amparoyki (akray y mMacTankiM TBOPHI i BBI-
CBSITJICHHEM CTYIICHI y3aeMa/I3esiHHS MacTalKara i JakyMeHTallbHara CKiIaHikay y im.

Y r3ThIM KaHTIKCIIE BapTa aJ[3HaubIlb MaHarpadii B. M. Crpansnosaii [1], T. P. barapanasaii [2] i 3. 1. Tpa-
1K [3]. Ha mymky 3. 1. Tpannsik, «...Hanpeikaansl 1910-x 1§ 1920-x rT. y 3axonHeeypaneiickaid, aMepbIKaHCKai
i Oenapyckaii JiTaparypax yBara HajaBajacs AakyMmeHTy. [lepaBakay He cy0’ eKTBIYHBI pasIyisil JKbILIEBara
MaT3pBISLITY, a SITO0 aJUTFOCTpaBaHHe ¥ a0’ eKTBIYHBIM PAYBIIIYGL. MacTaki cJI0Ba KapbICTAJIICS pIaIbHBIMI iMEHaMI,
rearpadiqHbIMi Ha3BaMi, ricTapbIYHBIMI TOpMiHaMi» [3, ¢. 18]. Ha raTyro x acabniBacp Oenapyckai mitaparypbl
Vkazana T. P. barapanaBa: «bemapyckas amoBeciis 1pa BaiiHy, CTBOpaHas sie Ya3eibHiKami ado BigaBodIaMi
1 axBsipami, siKist Hapa3iiics Ha 3bixoa3e XIX ct. 1y 1910-5 rr, Obu1a npajacrayiaeHa yxo ¥ 1920-1930-s .,
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MIPBIYBIM ACTATHIYHA pa3BiThIMI popMami. Capon iX — anoBectli 3 ayTadisrpadidHbIM nadyarkam. AcadliBa BBICO-
Kall KyJbTypai Icixajariunara aHaiizy BeI3Hadaena. .. ayradisrpadidnas (3 po3HbMi hopmMaMi MpbICYTHACL
ayrapa ¥ TaKcIe) mpo3sa mpa BaiiHy Makcima ["aparkara (1893—-1938)» [2, c. 21].

Takast TOHAHIIBIA JaciieJaBaHHs YIIIBIBAC 1 Ha BRIBYYIHHE JIITAPATYPHBIX jKaHpaY. YCE€ OOMBIIBI iHTapIC
BBIKJTIKAIOIb YKaHPBI 3 HAastyHACILIO JaMiHaHTHAra mpasyJjeHHs ayTapcKara royiacy, sraHaparbiBy (A3€HHIKI,
MeMyapsl, 3caicTrika). Tak, I FO. HoBik miubllip, IITO «...Ha MKl MAaCTallKaH 1 JaKyMeHTaJIbHAHN JiTapaTypbl
3HAXOA3SAIIIA HAPBICKI, CIICTHIKA, JIITapaTypa “danaBedara JakyMeHTa  (Tak 3BaHas ByCHas TiCTOPBIA), IHCITHAE
mickMO (y THIM JIIKy M3EHHIKI 1 MeMyaphbl, He MPbI3HAYAHBIS IS IPYKY), a Takcama pseudo-fiction (1ankam
ayTabisrpadiuHbls TBOPHI, HAIICAHBIS ¥ )KaHpax MacTalkai Jitaparypsl). Jla HOH-(IKIIH TpaabIUbliiHa HE -
HOCSIIh MacCTaIKyI0 MpO3y, Mad3ito, MyOMiIBICTHIKY, TOKCTH HaByKOBara JBICKYPCY, TiCTaphIYHYIO 1 4acTKOBa
aytabisrpadigayro mpo3y» [4, ¢. 20]. Pa3pinmé 6emapyckaii 5¢I1CTHIKI IPHIISTBae aCOOHYTO YBary gacieaubIKay.
Ha gymxy 1. A. baxkok, aiHOH 3 IPBIYBIH, SIKisl CTPBIMITIBAIII ACA13aIIBII0 TAIKCTAY, 3’ AyIseIa XphICLiTHI3aIbIs:
«Y mitaparypsl z[3el71Hiqa}”f MIPBIHIBIT: He “sA” raBapy, a bor raBophIlbk BycCHaMi IpaMoOYIbL. Y KaHPBI XK ICI
“s” — raJoyHBI 1 aJ31HBI CYy0’ eKT.

VriuBatoubl BBIIDMHA3BAHBIS (DAKThI 1 TPBIYBIHBL, MOJKHA CLBSP/IKALb Ipa HEMardbIMaclb 3’ sTyJIeHHs TBOpa
¥ skaHpBbI 3¢3 panei 3a XX craronaze» [5, ¢. 79]. Y BbIHIKY BBIByUdHHS ClIaBsiialbHail MaHepbl ayTalisrpadiy-
Haii mpo3bl T. M. TapacaBa BEUTYYBIIa CITOBEA3b SIK CAMACTONHBI JTiITApaTyPHBI )KaHP 1 K CTIaBIIaTLHYIO MaHe-
py ¥ smicTaysipHBIX, MEMYapHbIX 1 iHIIBIX ayTalisrpadiuHbIX JiTapaTypHbBIX TAKCTaX [6, c. 3]. V cBaro vapry,
H. A. CiBakoBa, mpbICBALIYIIBI AaciieIaBaHHIO JaKyMEHTalIbHal JiTaparypsl benapyci qpicepTanipiio, aa3Haubl-
na HactymHae: «Ha pasBimmi npeIHIBIIAY JaKyMeHTallbHA-BOOpa3Hara adaryaIbHeHHS 1 XapaKTaphl YcraMinay
mpa pIajbHbIA Maj3el ICTOTHBIM YblHaM anoiycs 1 dakrap wyacy. YanaBeuas mamsip, acabiiBa mpa3 MHOTIS
rajibl, yTpbIMJIiBae aJiHbl 3BEHBI MaJ(3€i, T'yOJisie 1HIIbISA, 3MeHbBae 1 najae Tpaiis. Pa3pimié JIaKyMEHTaTb-
Hail JliTapaTypsl clialydaHa 3 [epaajojicHHEM He TOJIbKI 3a0bILIs, ae i yﬁlq)lKaBaHara KaHOHY, sIKi ¥ cBaéi
6esabnivnacii nagMsiHsie (GaKThl, 3HAUHA IIepayTBAPAIOYBI caMy TicTapbluHyo mamseon’ [7, c. 141].

Taxi BexTap macienaBaHHs ¥ OelapycKiM JliTapaTrypazHayCcTBE BBUIYUBIYCS ¥ Mpalsr KaHIPHTpaBaHaH,
caxycipaBaHail yBari aildbIHHBIX HAByKOYLIay CTapaiiara makajaeHHs Ha MBITAHHIX CyaJHECCHACL JIiTapary-
PHI SIK 3’SBBI KYJIBTYPHI 3 (haKkTaM sIK yBacaOJICHHEM PaYaiCHACII], 5ie TiICTOPHII.

Boiniki i ix aOMepkaBaHHe

Csipon mepiibIxX Aacieaublkay, sSKix 3aiikapina npabnema ¢akrarpadismy ¥ Jitaparypbl, Obu1l Oenapyckis
HaByKkoy1eI M. . Mymbiacki, JI. 5. Tapanin 1 JI. 5. Byraéy. Anemrorousr na cioy 3HakamiTara (izi€nara
L. I1. [1aymaBa a6 TeIM, mTO TIepaa (akTam Tpada 3H:AIE Kamsutiom, /1. 5. byraéy Boopasna capmymnsaBay Baxk-
Heilmyto ycraHoyky: «llaBara na daxray, BeIcOKas JakJiaJHACIb y Majadubl iX marpadyenia y ricrapblaHai
1 ¥BOTYyJe TaKyMeHTaJbHAH JTiTapaTypsbl, gKkas 0e3 TaKOW JaKiaJHacIi BSA3€ 1a CKaKIHHA ricTapblyHail mep-
CHEKTBIBBI, TPAYAbI TiICTOPHII.

Jymaeriia, mTo msnep JakyMeHTalbHas JliTaparypa BbiKjIikae Yc€ Ooblnyio mikaBacib. He ¥ anormiHiow
Yapry raTa 3Bs3aHa 3 ThIM, ITO ¥ IaKyMEHTaJIbHBIX TBOPaX PO3HBIX JKaHpay maBara jaa ¢gakray HaMmHOTra O0JIb-
11ast, 96IM y TOJIall OeNeTPHICTHIIBI TACPIIHBIX JTiTaparapay» [8, c. 35]. Aurus ¥ 1972 1. JI. 5. apanin 3BspHYY
yBary Ha Toe, mTo (akT 3’ Ayigeriia ricrapelaHai 1 3CTITBIYHAN KaT3rophISii MeMyapHaii liTaparypsl, 1 aa3Ha-
YbIy HACTYIHAE: «...(haKkT — TaTa MOpa pasinitae, sIKoe Hiuora He jae. [ 9Ta 3Ha4bIb HEe PACKPBIBAE IEPCIIEKTHIY
JUIs Aajieiniara BeIByUsHHs. Tpa0a mykaib HeHKYI0 HOBYIO KaTATOPBIIO, sKast O 3Bsi3Basia KAMITAHEHThI MEMyap-
Hara >kaHpy ¥ am3id Byzem» [9, ¢. 157—158]. Takoi KaTaropelsaid BEICTyIIae JaKyMEHTAJIBHEI BOOpas3, sKi, Ha
JIyMKY 1aciiebika, NpBICyTHIYaE ¥ KOXKHBIM MEMYapHBIM TBOPEI, 1 MeHaBiTa aj siro creubiiki, CTPYKTYPHI
i q)yHKuLm 3aJIeKBILb POJISl MEMYyapHara TBopa ¥y JiTaparypsl i rpaMaz[cmM xbiui [9, ¢. 158]. ToapoTerunbis
3ayBar1 IIPbI pacmpanoyisl r3Tai ToSMbI 3pa61y 1 BBIOITHBI Oenapycki mTapaTypasHaBeu M. L MYI_HBIHCKI En
JIYBLY, IITO MPHI JaciejaBaHHi KaTaropkli Gakta ¥ aiTaparypbl Tp0a 3HAMCIII «Taki IHCTPYMEHT, sIKi O TpbIMay
yCe CyBsi3i CTPYKTYpBI TBOPA... TaKi caMa3aBacTpallbHbI IHCTPYMEHT, Ka0b €H He 3aryniycs... ka0 3701bHACIh
Jla caMa3aBacTPIHHA ObLIa ¥ SIro MpBIPoJI3e, y CyTHACI SAT0 O [9, c. 158].

Taxkim gprHAM, Y TTpaIiax HaByKoyIay chapMipaBaycs HACTYITHBI aJTapbIT™ IS aHATI3Y: (haKT —> JTiTapaTypHBI
TBOp — JTaKYMEHT, /I3¢ JAKYMEHT BBICTYTIae i KAaHIPNTYAIbHBIM SIIPOM, 1 TpajMeTaMm JlacieaBanHsl. 3 Taro yacy
aKTBIBi3aBayCs IHTAPIC J1a JIiTapaTypsl 3 BBIPA3HBIM JaKyMEHTAIbHBIM Ta4aTKaM.

M. 1. MymIsIHCKi 3BApHYY yBary Ha A3EHHIKaBYIO CIIa4bIHY TICEMEHHIKaY, a/I3Ha4bIy HeaOX0THACIIb 5ie BBIBY-
Y3HHSI 1 MAJIKPACIIY, IITO J]a TAKiX KPBIHII| TPA0a CTaBillIa BeJIbMI aCIIPOXKHA, 3 BSUTIKAM JaiKaTHACITIO 1 pa3syMeH-
HEM NPBIBATHBIX HIOAHCAY: «AyTap JiTapaTypHa-MacTalkara TBOpa, K Mpasiia, pa3iiuBae Ha TOe, HITO BBIHIKI
AT0 Mpalbl paHa-M03Ha CTaHyLb 34a0bITKaM IpaMajcKacLi. Y Taro, XTo cBae JyMKi, PO3AyMbl, IEPaKbIBAHH1

1TyT 1 maneii mepaknan Haot. — B. [
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BBIKJIaJZIae ¥ J3EHHIKY, TaKOM MAyHAcI HsMa. | jKbIBas pakThIKa MalBsp/pKae ClpaBs/TiBacllb BbIKa3aHara
MepkaBaHHs1. Canpay ibl, I3EHHIKABBII 3aHATOYKI MHOTIX ITICMEHHIKaY MyOTiKyoIia craadbiHHiKami. Hsapaaka —
0e3 a/maBeTHbIX KAMEHTAPBISY, ITO YCKIIAIHIC CTAHOBIIIYA YbITa4a, SIKi CAMaCTOWHA MaBiHEH paciibIPpoyBaIb
TBIS 11l IHIIBIS CUBSPDKIHHI. ThIM HE MEHIII HeJJAallPHbBAIlh TAKYHO KPBIHIIY BBIBYUIHHS KIS 1 TBOPYACII, SK
N3EHHIKI, HeNbra. AJie pbl rITHIM HeaOXo/Ha YiiyBallb crielpl(iKy 3rajanara xxanpy. [lepir 3a ycé — aqmeTHacp,
IH/IBIBIIyasIbHYO acabiiBaciis a3¢HHIKay [10, c. 38]. BeICHOBBI qaciequbika ObUTi HACTYMHBIMI: «/la 13éHHIKaY
3BsIpTalllia TP30a, alie Helbea abcantomlzasaysb 2omyio kpeiniyy (Kypciy Haur — B. I7). Y koKHara — CBO# majibl-
xofI. .. Li Oparria 3a Tamy “J13€nHiki”? YBech uac Baratocs. Kabd maausip oMy — Tpaoda micaiis MaHarpagiqHyo
npamy» [10, c. 39].

Toe, 1mITO MICBMEHHILIKISI I3EHHIKI HEJIbI'a a0CAIIOThI3aBallb, 3’ IYJISCIIA BEIbMI BaYKHBIM KPBITIPBIEM JIJIS
iX JlacieiaBaHHsl, 1 aJ[pKBaTHAae pa3yMEeHHe raTara apMipyeniia ToJbKi ajayac HermacpaIqHai mpawsiiaii mpaibl
3 MaTZ)pI)IHJIaMi Hagary (bapMyJIéS'/HI)I TapMiHa «II3EHHIK» HAMA aJTHA3HAYHACIII: «)13éHHiK raTa pa3HaBi)1Hacu1>
MeMYapHatl Aimapamypbt; 3aHaToyK1 SKist poOilb y xpaHaHarquaH HacmmoyHacm HEHKI yanaBek mpa najzei
¥ acabicThIM i rpaMa,ucmM JKBIIII, @ TAKCAMa JyMKi 1 nepaxcmBaHHl BBIKITIKAHBIS [ITHIM1 HaZ[3e}IM1 <...>Yacam

y dopMe N3EHHIKA MIITyIIa apbITiHANBHBIA MacTalKis TBOpsI (“/{HeBHUK numIHero yenoBeka” . TypreHeBa,
“I[HeBHI/IK npoBuHuuana B [Terepoypre” M. CanteikoBa-1ll4uanpeina, “3anucku crynenta” 5. [pabinki i iHm.).
VY Genapyckaii nmpo3e raTyro Gopmy BbikapbicTam M. [apanki (“Ha imnepeisuticteiunail Baitae”), 1. lllamsikin
(“Arous i crer’”)»”.

Takim ubiHaM, 3EHHIKI — CKIIaaHas JTiTaparypHas popma. Y cyBsi3i 3 TATBIM Iiepaj JacieadblkaM y3HIKalob
HACTYIHBIS MIBITAHHI: «/[3EHHIKI — I9Ta 3aHAaTOYKI (YapHaBbI, HeanpaaBaHbl MAaTIPBISUT) Il YcrnaMiHbl (anpa-
[[aBaHbl MaTAPBISUI, apbICHTABAHBI HA YbITa4ya)?»; «J[3€HHIKI — r3Ta MaT3phIsLI, SKi MICbMEHHIK phIXTaBay Jia
JPYKY, 1l MIPBIBaTHBI, HEMIAJAPBIXTABAHBI IS YyKOTa BOKa TIKCT?»; «J{3€HHIKI — raTa daxrarpadis >KbIuis i
TYIBHS 3 YBITA4OM Yy MpayaananadbeHcTsa?» 1 iHII.

VYenen 3a P. Baprawm paciiicki nacnenusik M. F0. Mixeey Ha3Bay A3¢HHIK ITOA3EHHAN JTiTapaTypai 1 cyagHéc
siro 3 OaxmiHCKiMi MayneH4bIMi xanpaMi [11, c. 74]. Pa3Baxkatousl npa a3¢nHiki, P. bapt ag3zHausty HacTym-
Hae: «Kaui s By A3€HHIK, 5 A a3HAYIHHI aCy/UKaHbI Ha CIMYJISIBIFO. [ 3Ta HaBaT MaIBOMHAS CIMYJISIBISL: 00
KaJi Ycsakasi SMOLBIS €Clb KOMisl TaKOH ’a IMOIIBI, Ipa sIKYI0 Mbl HE/l3€ YbITaji, TO BBIKIAJalb CBOM HacT-
poli kanbidikaBaHail MOBail MepaTiKy HACTPOSY — 3HAYBIIb KamipaBallb KOMi0; HABAT TIKCT “‘apbIriHaJIbHbI ",
&H yc€ poyHa ysaynse caboil Komiro — a ¥>K0 ThIM OOJbII Kami €H BBIKapbICTOYBaycs panei» [12, c. 259].
VY noctmanspHicikail manepsl P. bapt 3asBiy, mro 13éHHIK nepagae He CTONbKI KbIIUEBBIS Maa3el i GakThl,
KOJIbK1 1HJBIBiyaJIbHAE CTayJIeHHE Ja iX 1 9MOLBIi. Y TITHIM jKa HallpaMKy pa3Bakay Ipa I3EHHIKI Oenapycki
mitaparypaszHasen] A. 1. benbcki: «Anpada aginpliiHara >KpIIUAIICY, XpIcTaMaTblifHara IIsIHILY, y KO)KHara
KJIacika i Bggomara micbMeHHiKa Eclib cBasi yHyTpaHas Oisirpadisi — Hackl4aHasi, yacaM JOCHILb HsmnpocTas. [Ipa
rata 1o0pa ckaszay [1. [lanuanka: “Ycé ¥ maéii 6isrpadii 3amicana? A Osicconnsist HOubl? A 60mb?”» [13, c. 43].

[Ipe1 Tako# iHTApHIpATaLBEI A3EHHIKA JaciieYbIKay aBiHEH 1iKaBillb HE CTOJIBKI TAOKCTABHI (hakTarpadism,
KOJIBbKI crocad magaubl ITOA3EHHAN Na3el, THI PIaKUbIid MCbMEHHIKA HA PAvaiCHACIb, IITa 3HAYbILb CIIe-
1bIigHBI paKkypce sie YenpeiMaHHs. | TaTa BenbMi gaknagna agayBay M. I. MymibsiHCKi, sIKi XapakTapbl3aBay
I3EHHIK] iCbMEHHIKay HACTyMHBIM ublHaM: «Y [lanuanki — “nax Hactpoi”; y Lllamskina — a0’ eKTeIyHACHB
BbIKIIaay. IMKHEeHHE OBILb CHpaBSI,Z[J'IiBLIM He3auiKa}”lneHaﬁ aco0aii; y Ckpsirana — ?» [10, c. 39].

TakiM ybIHaAM, pasBaxcaHm 6eJ1apyCK1x mTapaTypa3Hayuay TPBIBO3AILL /I3 BBICHOBBI a0 TbIM, IITO A3EH-
HIK ysyisie caboil He 3y01M MacTalKi TIKCT 1 He IIaJKaM JaKyMEHT, a HEHKYIO MpaMeXKaBylo (bopMy aJIIo-
CTpaBaHHA 1 pIyaicHacLi, 1 mepi 3a yc& sMaubisiHaJIbHAra CTaHy ayrapa. 3a €0 mayajio 3aMaroysala mna-
HAIE «OraJlakyMeHT, najl SIKIM pasymerona caejuanHe VHyTpaHara cramy acoObl, YHYTpaHbl MaHAJIOT,
a MarybIiMa, 1 SKCIUTIIBITHBI JBISUIOT ayTapa 3 YbITauoM. chpLIMaHHe A3EHHIKAY SIK drajlakyMeHTa (CaMaCTOI/I—
Hal mTapaTypHaH ¢dbopmbl) ga3Baisie JacieAaBalb iX 3 JanaMorail iHCTpyMEHTay PHITOPBIKi 1 HapaTasorii.
Jns micbMeHHiKa 3raJaKyMEHT — I'3Ta aKT KaMyHIKallbli 3 YbITa90M, a0CAIIOTHA CBSZIOMBI ITPALAC A3MaHCTPaLbI
YIIaCHBIX AyMaK IIBIPOKaMy KOJIy CBaiX MpPBIXiJbHIKAY, a JAJIS YblTauya — BEIbMI MPBIIATHBI MaT3PbIsUT AJIS BbI-
BYUSHHs YHyTpaHara cTaHy ITicbMeHHiKa. EH na3Banse 3pasyMelb, Sk TBOpIA YcrphiMae csibe, K alpHbBAE
CBae CTACyHKI 3 HaBaKOJUIEM, SIK P3arye Ha riCTapBbIYHBIA 1 TATITHIUHBIS 3MEHBI ¥ IpaMaJICTBeE.

AKp3CIEHHIO ITBITaHHSY JaKyMEHTaJbHa-MacTalKail Ipo3bl, BEICBATIACHHIO podi (hakTa ¥ mpamsce CTBapIHHS
JiTapaTypHbIX TAKCTAY 1 BRIPALIIHHIO MPA0IeMbl TIApIThIYHATA BEISHAUAHHS JaKyMEHTalbHA-MacTalKai Ipo3bl
¥ XXI cr. akthIyHa 3aiimarorina 6enapyckis qacnemausiki I K. Teraxo i JI. /. CiapkoBa. Ha mymky I K. Teruko,
<...y cdepsl JaKyMeHTalbHA-MacTallKald Ipo3bl BbIPAa3Ha al4yBaJIbHbl HEJAXOH TIAPITHIYHBIX Belay, icHye
HeaOXoHaclb yJacKaHaIbBAaHHs KaTarapblsulbHAra anapary, yIakIaZHEHHs [MI9pary asHausHHAY 3 YIiKaM ix
ricrapbluHail sBamousli. Jla ratara gyacy npaOieMHbBIM 3acTaclla BEUIYY3HHE ¥ THOKCLE TAKOH MPBIKMETBHI, K
JaKyMEHTaJIbHACIIb, sie Pa3MEKaBaHHE 1 5ie y3aeMaa3esiHHE 3 ayTapcKiM BbIMBICIAaM. [IBICKYCIHBIMI YC& sirum

2JI38unix // Jitaparypass. cioys. / B. I1. Paroiima. Minck : Hap. acsera, 2009. C. 57-58.
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3 AYISIONIA MaHAII “MacTalka-1aKyMEeHTAIBHBIA JKaHpbl’, “mitaparypa non-fiction”» [14, c. 265]. Kuira
JI. 1. CinbkoBaii [ 15] amap nankam mpbeICBeYaHa IBITAHHSIM MecIia i poui (hakTa, KaHKpITHAH TicTapblYHal maa3ei
¥ O6enapyckaii mitaparypsl. [lepii 3a yc€ ¥ kantakcie 3raganaii Tombl J1. /1. CiHbkOBa BbUTyUbLIa iMS aifubIHHATA
kimacika A. M. AmaMoBida, y TBOpYAcCIli SIKOTa «...JaKyMEHT YIIePIIBIHIO TTaday CiCTIMHA BBIKAPHICTOYBAIIIIA
¥ QyHKUbI MacTankara Boopasa. ['ata Ob1y muisix ax kamOiHaBaHHs JaKyMEeHTalIbHara 3 MacTalKiM Jia Taro, mro
Ha3bIBAIOIh )KaHPaM Tajacoy, HOBBIM dIacaM, KaHJaTKoBa cdapMipaBaHbIM y KHirax CBATIaHbl AJIEKCieBI™»
[15, c. 13]. Takim ubtHaM, TBopUacis A. M. AfnaMoBiva ma3Havaena ¥ skacii crapTaBail ma3ilbli s BBIBY-
YOHHS JAKYMEHTa SIK aCHOYHAara dJIeMeHTa JliTaparypHara TBopa.

Axpawms taro, JI. /. CiHpkoBa IparaHaBaia pa3misianb JaKyMeHTaIbHA-MACTaIIKist TOKCTHI «3 yIIKaM CTy-
MeHi iX mpeIgyManaci/ HenpeigymManacti (fiction / non-fiction)» [15, c. 71]. Jlaknagna ycBenamisitoubl, ITO
TIAHSATIIE «IIPBIAYMaHas Jritapatypay 3’ syisgeriia BeabMi meipokiM, JI. . CiHpkoBa Mmagkpdciiia, MTo «Ma-
cTalKas YMOYHAcCIlb Mae CBaO IPaJallblio: Maa3suisena Ha nepuacHyo (00 Jo0bl TOKCT — raTa pajbHACb,
3MaINIsIBaHas YsIyIIeHHEM ayTapa, i, KaHelllHe, y apayHaHHi 3 PAUaiCHACITIO MaJdITb 3aycEnpl YMOyHas) 1 Apy-
racHyto (00 gopmbl ayTapckara BRIMBICITY MOTYIIh SIITYY 1 BEJIIbMi p33Ka aJipo3HiBamma aja (opM plaibHara
Keiust)» [15, c. 71]. Takim 9yblHAM, y sSIKAacli KPBITAPBISLY BBIMSPIHHS MacTalKacli Il JaKyMeHTalbHACI
TBOpa sTHa TpanaHaBajia BBIKAPHICTOYBAIL CTYIICHD MPASYICHHS 1 XapaKkTap akidHTaBaHHA (akTarpadidHait
ACHOBBI 1 3pabisia HACTYIHYIO KJIacipiKalblio JaKyMeHTa bHA-MaCcTalKai MPO3bl: Ipo3a (IKILIH, Y SKOH 1amMiHye
MacTallKi BBIMBICEI 1 JAITyCKAFOIIIa iMIiTarblst, MiCThI(IKAIBII (pakTay, maa3sisera Ha Mpo3y 3 aKIPHTaBaHAK
¢axrarpadiuHaii acHOBail y MacTalKiM TIKCLE 1 MPO3y 3 aKLPHTAaBaHall MacTalKaid MaJalbHACLIO ¥ MaJaubl
pRasBHBIX QakTay (MIHISIIOPHI 3 iKcalbIs MOMaHTAaY KIS ayTapa, MeMyapbl-CIIOBe/31, OeTeTphI3aBaHbIst
Oisrpadii, HapBICHI-AC)); TTpo3a HOH-(IKIIH, ¥ SKOH niepaBaxae (akrarpadiuHas acHOBa, Maa3sIIACIIA HA MEMYya-
PpHl, 3amicanbis npadeciiHpIMi TiCbMEHHIKaMi MaBoJJIe CII0Y Treposi-cy0’ eKTa, MacTalKyo MyOibICTHIKY, TPO-
3y 3 IbITABAHHEM IAIIIAPThI3aBAHbIX JAKyMEHTAaY, KAHTaMIHAIbIIO JaKyMEHTAJIbHbBIX MaTIPhIAJIaY 3 MacTaLKIM
MayJeHHEM, a TaKcaMma Ha Mpo3y ¥ (OKaHpbL raynacoy» [15, c. 78].

I'ara knacidikansis — dTanHas 3’s8a s 6enapyc1<ara JiTaparypa3HaycTBa, TaMy IITO SHA Ja3Bajise mpa-
aHaJi3aBalb TBOPBI 112 HILBIX KPBITIPBISAX, abICLi aJ TpaabllbliiHara najzeny J'IlTapaTprI Ha JIAKyMEHTaJIb-
HYI0, MacTalKyIo 1 JakyMeHTallbHa-MacTalKyt0. Ha nmepiibl riaH crasila He TOJIbKi BBI3HAUDHHE HasyHACI]
i aacyTHaci (akrarpadizMy ¥ TBOPHI, aje i akp3CcIeHHEe POl ayTapa, sIKi CBIIOMa BhITydae abo irHapye
¢axrarpagizm. Tak, y pamane M. 1. ['apaikara «BineHCKs KaMyHapbl», HAMIEA3I4Ybl HA BEIKAPBICTAHHE dJie-
MEHTay aBaHTypHAara pamana, TaBoJIi JaKJIaaHa aricBaroIIa JJiTapaTypHbl pyX BinbHi, yrBapsuue JliToyckai
Cagenkaii Pacny0umiki, benapyckait CaBenxaii Canpisiricteraaaii Pacmyomiki. Teop SAxy6a Konaca «Knira Tam-
KEHIIKara ObIIlish», HATJIEA3S4bl Ha MTON3EHHYIO Maaady naja3eH, yc€ poyHa J9MaHCTpye MacTalKylo MaHepy
mickMa ayTtapa. TakiMm 4blHAM, y3HiIKae MardsIMacilh yoadblls (GaxrarpadizM y MacTankacii i MacTankacib
y ¢akrarpadizme, IITO MPBIBOA3ILE J1a BEICBATIACHHS HOBAH 1iKaBail TOMBI JaciielaBaHHS — BBIBYYIHHS CTYIICHI
TIpasyIeHHs ayTapckara s ¥ liTapaTypHBIX TBOpPax 3 aKIPHTaBaHal (hakrarpadidHail acHOBa 1 pa3MepKaBaHHS
TBOpAY Ma ratai npeIMeLe.

Taapaterunsist HaBatsli I K. Teruko i JI. 1. CiHbKOBai aTpbIMaIi Ipalsir y apTeikyie [16], y skiM s TBopay
3 aKLpPHTaBaHal (akrarpadiuHail acHoBall Oblia mpanaHaBaHa JbI)EPIHLBIALBIS, IUTO Aa3BaJse AAA3sUTIb
Haparbly 3 JaMiHAaHTHBIM ayTapcKiM £ (po3a draJjakyMeHTa) aJi HapaTbIBY 3 IaMiHAHTHBIM KaJIeKThIYHBIM [IMaT-
rajocceM (Jitaparypa ¢akra, abo mpo3a rajxacoy), 1 BBUTy9YaHbl aaBeIHbBIS CII0Cca0bl HapaIlbli — s-Haparbisa
1 moul-Hapaupls. ['9Ta knacidikaneis poOilb BiaBOUYHBIM iICHaBaHHE A3BIOX KaTArOpbld TBOpaAY 3 YSYHBIM
¢axrarpadizmam — dTallaKyMeHTa (s-Haparely) 1 miTaparypbl dakra (Msi-HapaThly). Bapra majakpaciiisk, mTo
npas ¢ikcauplto 1 aHai3 HapaTeIyHAal MPBIPOABI aroBety ¥ apThIKyIe OblIa CTBOpaHa MarysIMaclpb pasriisiLy
mTapaTypHara TBOpA SIK Mparpcy crenplhivHai kKaMyHiKaibli ¥ (bopMax mTapaTypm Ha namy nymky, pasy-
MEHHE poJii (hakTa ¥ niTapaTypHbIM TBOPHI 3 IIYHKTY IJIeKaHHS TI0PbIi KaMyHIKallbli, «...[a-MepIiae, 1a3Basie
CHacUirHylb ayTaBoOpas, “ayTanapTpd T’ MICbMEHHIKa ¥ Sr0 JbIHAMILEI 1 IIMATTpaHHACL, Y alpO3HCHHE A
3a(ikcaBanara 6i€rpadami; ma-apyroe, Jarmamarae Y3HaBillb KyJIBTYPHYIO KapIliHy 3110X1, y0aqaHyro BadbIMa TBOP-
LIbl; TIa-TPALIsie, Pl MardbIMaciii Aa3Bajisie MpaadMaHCTpaBallb POJIIo JaKyMeHTaIbHara i MacTarkara JpIcKypcay
y 3’sIyJIeHH] JrajlakyMeHTa. <...> BpUIyusHHE KaMyHIKaThlyHara acrekra ¥ JIiTaparypbl Jae HaM JaaTKOBBIS
MardeIMacIli sl YCBeaMJICHHS Si-pAUaiCHACIII 1 si-paIbHACII ¥ TTa1avbl ITICEMEHHIKA, 1a3BaJIsie OOJIBII JaKIIaHa
3pasymellb CKJIaHIKi Taro iAbISICTBUIIO, SIKi 3 BsUTIKal cinail npelusreae yBary usitada» [17, c. 123].

Y cydacHait Oemapyckaii miTapaTypbl CTBOPAHBI YCe TTepayMOBEI, JJIs Taro kao JiTapaTypa3HayIibl JaKiaTHa
pa3MesxaBalli maHs;LLIi «JTiTaparypa akTa» i «d3ragaKyMeHT», afpblluli aJi TpaAbILbIHHAN IpaJallbli JiTapaTypHBIX
TBOpAY Ia )KaHpaBail MpeIMeIe sIK af3iHai MpaayKThIYHAl Tpa3 sie Iparsr i epaacyHCaBaHHE.

XXI craromgze — smoxa siudaBaii KynbTypbl, XyTKall KaMyHIKaIlbli i caMaBBISTyJIeHHS (TP TTACPAIHIITBE ca-
UBIUIBHBIX CETaK) SIK 3BbIKIIA GpopMmbl icHaBaHHs. [HTapac fa dakra, acoObl 1 MardeIMacilb XyTKai paduiekcii
HaJ Maja3esMi XapaKTapbI3yIOIh 1 cydacHara ublTaqa, i mcbMeHHika. [laqoOHae MepkaBaHHE BhIKa3alli ayTaphl
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MaHarpadii maj pagakieisii oenapyckait gaciaenusiiel B, M. CrpaiiblioBaii, sikasi BbIByuae mnpadjieMy BbIKa-
PBICTAHHS JaKyMEHTaIbHBIX MATIPhIsUIAY Y CydacHail J'IiTapaTprI' «/lakymeHTamicThIKa, I35KYIOUbl CBa&l
areparslyHacIi 1 crporai ¢axrarpagiunail Oase, cnpaBmmBa yenpeiMaena [k IepuiacHas anparoyka He-
nmacpiIHai paanLHacm 1 Mae aJHOM 3 caMbIX ICTOTHBIX CBaiX XapaKTapbICTHIK a0’ eKThIyHACHb. AJHAK, K Hi
I[3IYHa XKbIBasI 3alliKayIeHacllb TAKOH JIiTapaTypail 3acHaBaHa Ha BbIpa3Ha cy6 CKTBIYHBIX ¢axrapax, y aCHOBY
SKIX IMaKJIaa3eHa yBara Jla TIBIOIHHATA XKEIIIT ACOOLI, sie CaMaBI)IHyHeHHSI 1 rrcixastorii. SIkiM ObI MaTadam Hi
ObUTi Ma3HavyaHbl naa3el i GakThl, Ha FPyHIE SIKiX HamicaHbl TBOP, ACHOYHAW af3iHKal raTara TOKCTY 3 syisienia
yanagek. <...> [[lupIpas 1iikaBacup 1a MEMyapHBIX, STICTAIAPHBIX, OiTpadiaHbIX MyOiKaIbi, SKas YcTonIiBa
IpacoyBaelia arollHiM YacaM, CBEIUbIlb MIPa TOE, IITO CyYacHbI YbITad MPITIHIYE Ha MardblMaclb cama-
CTOWHaM, HearacpoakaBaHai inTapnpatanbli Gakray» [18, ¢. 190—191]. ['aTa 3HAYHIIE, IIITO YBITAY CTAHOBIIIIA
nayHaBapTacHBIM yA3elbHIKaM JliTaparypHara nparpcy, a caM Mpawac JiTapaTypHail TBopYacii ycrnpbimMaen-
1a sIK JIiTapaTypHas KaMyHIKambls. Y CyBs3i 3 TOTHIM MOXKHA a3HAUBIIb, IITO ¥ OemapycKiM JiTapaTypHBIM
(akrarpadigHbIM JBICKYpCe BBUIYYAIOIIA A3BE KAMYHIKATBIYHBIS CTPATATIi, 3aCHABAHBIS HA TPAKTOYIBI pI-
anbHBIX (hakTay, a MeHaBiTa CTPATarist ASMAHCTPALbIl A-TICTOPBIN 3 MITall adaryJTbHEHHS 1 CTBap HHS ag3iHal
KapIIiHbl prajgpbHara ¢gakra MiHymara (Hanpbelkiam, TBop A. M. Agamosida, I. A. bpreuta 1 V. A. KanecHnika
«51 3 BorHeHHal BECKI») 1 CTPATATIsI KAaHIPHTPAIBI YBari Ha ayTaTpaHCIALBII A-TICTOPBII 3 MATal anaBsAaHHs
maja3eit 3 acabicrara xKebIIIs, a00 MpeIBaTHATa TITYMaYdHHS (haKTay TiCTOPHIi, CydacHACI (HaMpbIKIa, 13EHHIKI,
MeMmyapsbl, aytadisrpadiunas anmoseciib A. M. AnamoBida «Vixi» 1 iHIIbIS TBOPbI alYbIHHBIX MIChMEHHIKAY-
KJIacikay, sIKisl araBsiatolb 1pa cBa¢ pasyMeHHE CyTHACL MEePaKbIThIX dMaxalbHbIX Haa3ei).

Takim 4yblHaM, alfubIHHBIS JTiTapaTypa3HayIbl JaBOJI aKThIyHA 1 MACISIXOBA JacieayIolb npadaemy ¢ak-
tarpadismy ¥ nitaparypsl. [HTapac na BRICBATICHHS poiti akTa i JaKkyMeHTa ¥ MacTalKiM TBODBI, sIKi Y3HIK
y kKaHIbl XX CT., MPEIBEY 1a HeaObXOMHACI MOITYyKy 1HCTPYMEHTA, sIKi 6 ma3Bojiiy mamieIOilia ¥ pa3yMeH-
HE TOKCTaBail CTPYKTYphl. [ 3TbIM 21eMeHTaM cTay aHaii3 HaparbiBy. [la-HOBamy 3pa3yMeThbisi MardysiMaciii
VcknamHeHara (akrarpagiyHara HapaThIBy aKTBIYHa BhIKapbeIcTam Oenmapyckis micbMeHHiKi XX—XXI crer.
Hanpeiknan, MeHaBiTa JaKyMEHT BBICTYMIY KaHIPNTYaIbHBIM siipoM TBopa 1. A. Bpputst « MymnTyk i mankay.
VY 1970-5 rr. TBopuacp A. M. AnamoBiua, a nakiagHeld KHira «5 3 BorneHHai BECKi», 3palinacst cTapraBai
TTa3iIBISTA TSI BRITIPAIoyKi pakTarpadivHara maHsIIs «Wbl-HApATBIY», a TAKCaMa JIJIs BRIBYUIHHS TaKyMeHTa
SIK aCHOYHara sJieMeHTa JiiTapaTrypHara TBOpa.

[Tagarak XXI cT. XapakTapbI3yelnia MiKIBICIBIIUTIHAPHBIM XapaKkTapaM JaciieflaBaHHsY 1 YKIIOUIHHEM
y 3aKpBITYIO, TaBOJII KAaHCEPBATBIYHYIO IpacTopy Oeiapyckara Jiitaparypa3HaycTBa 3aXOJHSH TIPMIHAJIOTII
3 TaKiX CyMEeXHBIX HaBYK, SIK JKypHATICTBIKA 1 calpisyioris. MeHaBiTa ¥ Takoil atMacgepsl ¥ TiTaparypa3HaycTpa
MIPaHIKAIONb TAPMIHBI «IiTaparypa HOH-(IKIIH» 1 «ByCHAs TICTOPBIST», SIKis BHIBOJ3SIIb HABYKOBBI aHAJI3 /1a-
KyMEHTaJIbHa-MacTallKai Mpo3bl ¥ iHIIae pIublirya. AHAHCYIONIA Npo3a (IKIIH, Y SKOH JaMiHye MacTarki
BBIMEBICEIT, 1 Tp03a HOH-(DIKITH, Y SKOH mepaBakae dhakrarpadidHas acHoBa. [laneifmiae garignae pa3ropTBaH-
He Kiaciikampli ¥ TakiM KipyHKY NPBIBOA3IG Aa (apMyIIsiBaHHS MaHALISY «i-HapaTbly» (SKi pramizyenna
¥ J)KaHPBI 3TaIaKyMeHTa) 1 «mbi-HAPaTBIY» (SKI pIajizyeniia ¥ )KaHpsl JTiTaparypsl (pakTa, I1i Mpo3bl rajaacoy).

3aKJII0udHHE

JlitapaTypHbl TBOp — ajiHa 3 GOPM CydyacHai KaMyHiKal[bli, TaMy 3BapoT JIa JaKyMEHTa YcrpbIMaelia sk Ka-
MYHIKaTbIyHasl TaKThIKa MicbMeHHiKa. Haparonari npananyions pa3ymenp 00kl JITapaTypHbl TIKCT y sIKACLi
KaMyHIKaTbIYHa# majzei. 3 ratara MyHKTY IIeDKaHHSA aKT KaMyHIKaIlbll TPajcTayIeHbl HapaThiBaM — BBIKA3-
BaHHEM, [1/19aC SKOTa anaBsIAIbHIK 3 JariaMorail KaMyHIKaThIYHBIX CTPATIrii (IOYHBIX ThIMAy BHIKA3BaHHSY)
pa3r0pTBae Tiepaji CIyXadoM TiCTOPBII0 (TacisI0yHACI MTa/13ei). ATHBIM 3 arpabaBaHHSY a KaMyHiKaTH}"/HHX
CTpaTBFH/I 3’sIy/IACIIIA aNaBE/IHACL TBOPA HATICKHAMY XKaHPY. YCIPBIMAHHE KaHPY K KaMyHmaTmyHaH cTpararii
micbMeHHiKa, 0e3yMOYHa, B3¢ ja CTBAPIHHS HOBara lHCprMCHTapBIH IS aHaJI13y n3¢HHIKaBal mTapaTypH
VY émicThix - napajiax HABYKOYIay CTapoiiiliara MakajieHHs yTpHMmBaeuua CKlpaBaHaCHL na anpauoym HOBBIX
KaHILPMIBIH, 1 padoTa ¥ TakiM KipyHKY MamBspikae epacMHaclb y pa3Billlli Oenapyckara JiTaparypasHaycTsa.
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